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Richtig trennen leicht
gemacht.

Zu jedem Haus in Frankfurt gehoren 4 Abfallbehilter:
3 Tonnen, deren Inhalt als wertvoller Rohstoff zu
neuen Produkten weiterverarbeitet wird, und die
graue Restmiilltonne:

@ die gelbe Tonne fiir Verpackungen

die griine Tonne fiir Papier und Pappe

die braune Tonne fiir Bioabfille

die graue Tonne fiir den restlichen Abfall:
den Restmiill

Dariiber hinaus gibt es folgende Entsorgungsangebote:

Altglas

Altglascontainer fiir Flaschen und Deckelgldser finden
Sie an offentlichen Platzen.

Altkleider

Container fiir Altkleider und Schuhe finden Sie in

jedem Stadtteil auf 6ffentlichen Platzen sowie auf den
FES-Wertstoffhofen.

Schadstoffe

Abfille aus oder mit gefahrlichen Stoffen wie Farben,
Spraydosen, Losemitteln etc. kdnnen Sie am FES-Schad-
stoffmobil abgeben: Alle Standorte und Termine finden
Sie auf fes-frankfurt.de oder im FES-Magazin OSKAR, das
zweimal im Jahr an alle Haushalte verteilt wird.
Sperrmiillabholung

Bis zu 10 m? holt die FES kostenlos bei Ihnen ab.* Einen
Termin erhalten Sie am Servicetelefon 0800 2008007-10
oder unter fes-frankfurt.de. In manchen Wohnsiedlungen
wird Sperrmiill automatisch alle 4 Wochen abgeholt - die
Termine finden Sie am schwarzen Brett in Threm Haus.
Sperrmiill und Wertstoffe selbst entsorgen

Einen Kofferraum voll (1 m*) an Sperrmiill, Griinschnitt
(3 m?), Altmetall, Altpapier, Verpackungen sowie Elekt-
roschrott kdnnen Sie auf den FES-Wertstoffhofen abge-
ben. Mehr Informationen finden Sie auf fes-frankfurt.de
sowie im FES-Magazin OSKAR.
Abfallbehdlter/Container bestellen

Sollten Ihre Abfalltonnen am Haus auf Dauer nicht aus-
reichen, konnen Sie als Hausbesitzer weitere/groRere
bestellen: im Internet auf fes-frankfurt.de (,Bestel-
lung”). Néheres iiber Spezialbehdlter fiir besondere
Abfille (z. B. Baustellenabfille u. A.) erfahren Sie unter
Servicetelefon 0800 2008007-70.

*Die Kosten fiir den Sperrmiill sind in Ihrer Abfallgebiihr enthalten.
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Making waste separation easy.

Every home in Frankfurt has four bins: three bins whose
useful contents can be recycled into new products, and
the grey general waste bin:

® The yellow bin for packaging

® The green bin for paper and cardboard

® The brown bin for organic waste

@ The grey bin for everything else: general waste

Also at citizens’ disposal:

Glass recycling

Glass recycling bins for bottles and jars can be found in
public squares.

Clothes recycling

Containers for old clothes and shoes can be found in
every part of town on public squares, as well as at FES
recycling stations.

Hazardous waste

Waste containing hazardous substances, such as paint,
aerosols and solvents, can be disposed of with the

FES mobile hazardous waste lorry. All locations and
dates can be found on fes-frankfurt.de orin the

FES magazine OSKAR, which is distributed to all house-
holds two times a year.

Bulky waste pickup

The FES offers a free pickup service for bulky waste with a
volume of up to 10 m3.* Arrange an appointment by calling
0800 2008007-10 or by visiting fes-frankfurt.de. In
some housing estates, bulky waste is collected every
four weeks — see the noticeboard in your building for
more details.

Disposing of bulky waste and

valuable materials yourself

You can drop off a car boot load (1 m®) of bulky waste,
garden waste (3 m?), metal, paper, packaging or elec-
trical goods at any FES recycling station. For more
information, please visit fes-frankfurt.de or see the FES
magazine OSKAR.

Ordering bins or skips

If the bins assigned to your home prove insufficient time
and again, homeowners such as yourself may order more/
larger ones online at fes-frankfurt.de. For more informa-
tion about special containers for specific waste (e.qg.
construction materials), please call 0800 2008007-70.

* The costs for bulky waste collection are included in your standard waste
collection fees.
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Der blaue
Altglascontainer.

Saubere Flaschen und Deckelgldser nach den Farben
WeiR, Griin und Braun getrennt; blaues oder buntes
Glas bitte immer zum Griinglas geben.

® Glasflaschen

® Konservengldser

Das kommt nicht hinein

X Flachglas wie Spiegel und Scheiben
(Restmiill oder Sperrmiill)

Trinkgldser und Blumenvasen (Restmiill)
Porzellan und Keramik (Restmiill)
Gliihbirnen (Restmiill), Energiesparlampen
(Schadstoffmobil oder Wertstoffhofe)

X stark verschmutzte Gldser (Restmiill)

X X X
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The blue
container for
glass recycling.

Clean bottles and jars, sorted by colour: clear, green
and brown; blue or coloured glass should always be
disposed of with green glass.

@ Glass bottles

® Jars

What not to putin

X Sheet glass, such as mirrors and plates of
glass (general or bulky waste)

X Drinking glasses and vases (general waste)

X Porcelain and ceramics (general waste)

X Light bulbs (general waste), energy-saving
light bulbs (mobile hazardous waste lorry or
recycling stations)

X Heavily soiled glass jars (general waste)

Standort:
auf 6ffentlichen Platzen
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Die gelbe
Verpackungstonne.

Alle Verpackungen mit oder ohne Symbol wie den
Griinen Punkt, die nicht ausschlieflich aus Papier,
Pappe oder Glas bestehen. Die Verpackungen miissen
nicht gespiilt, aber leer sein.
® Verpackungen aus Kunststoff wie Folien,
Becher und Styropor
® Verbundverpackungen aus Materialmix
(z.B. Alu + Papier) wie Getrankekartons
und Milchtiiten
® Verpackungen aus Metall wie Konserven- und
Getrankedosen
® Geschdumte Kunststoffe, z. B. Obst- und
Gemiiseverpackungen

Das kommt nicht hinein

X Verpackungen aus Papier und Pappe
(Altpapiertonne)

X Verpackungen aus Glas (Altglascontainer)

X Stark verschmutzte Fast-Food-Verpackungen
wie Pizzakartons (Restmiill)

Ist zu viel Restmiill in der Tonne, konnen die Wert-
stoffe nicht mehr aussortiert und recycelt werden.
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Standort: am Wohnhaus
Leerung: 14-tdglich
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The yellow bin
for packaging.

All packaging with or without symbols such as

The Green Dot, which are not strictly limited to

paper, cardboard or glass. The packaging does not

have to be rinsed, but it does have to be empty.

® Packaging made from plastics, such as film,
cups and styrofoam

® Packaging made from a mix of materials (e.g.
aluminium and paper) such as drinks cartons
and milk cartons

® Packaging made from metal, such as tins and
drinks cans

® Foamed plastics, such as packaging for fruit
and vegetables

What not to putin

X Packaging made from paper or cardboard
(paper recycling bin)

X Packaging made from glass (bottle bank)

X Very soiled fast-food packaging, such as
pizza boxes (general waste)

If there is too much general waste in the yellow
bin, the valuable materials cannot be sorted and
processed for recycling.
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Location: outside your
building
Collection: fortnightly

Die griine
Altpapiertonne.

In die griine Altpapiertonne gehdren Papier und
Pappe - ohne Beschichtung und unverschmutzt.
® Pappen und Kartonagen

® Zeitungen, Illustrierte, Kataloge

@ Biicher und Hefte

Das kommt nicht hinein

X Stark verschmutztes Papier (Restmiill)

X Beschichtetes Papier (Restmiill)

X Pergament- und Hygienepapiere, Windeln
(Restmiill)

Néheres iiber sichere Aktenvernichtung erfahren
Sie unter Servicetelefon 0800 2008007-70.
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The green bin for
paper recycling.

Paper and cardboard that is uncoated and clean
should be put in the green bin for paper recycling.
@® Cardboard and boxes

® Newspapers, printed items, catalogues

® Books and magazines

What not to put in

X Heavily soiled paper (general waste)

X Coated paper (general waste)

X Waxed paper and toilet paper, nappies
(general waste)

For more information about secure document
destruction, please call 0800 2008007-70.

Standort: am Wohnhaus
Leerung: 14-tdglich

Altpapier

Location: outside your
building
Collection: fortnightly
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Die braune
Biotonne.

=

Alle biologisch abbaubaren Abfélle aus privaten

Haushalten. Feuchte Bioabfille wie Salat- oder

Obst- und Gemiisereste konnen Sie in Zeitungs- oder

Kiichenpapier wickeln. So schiitzen Sie Ihre Tonne

vor starker Verschmutzung und Geruch.

@ Obst- und Gemiiseabfélle (auch Zitrusfriichte,
Bananen- und Nussschalen)

® Rohe und gekochte Speise- und Lebensmittel-

reste

Kaffee- und Teesatz, Filtertiiten, Eierschalen

Griinschnitt und Laub

Das kommt nicht hinein

X Plastiktiiten (auch keine kompostierbaren aus
,Bioplastik”), Verpackungen aus Kunststoff
und Metall (gelbe Verpackungstonne)
Kehricht und Staubsaugerbeutel (Restmiill)
Zigarettenkippen (Restmiill)

Windeln und andere gebrauchte Hygiene-
artikel (Restmiill)

Standort: am Wohnhaus
Leerung: 14-tdglich
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Bioabfall

The brown bin
for organic waste.

=

All biodegradable waste from private households.
Wet organic waste, such as leftover salad, and fruit
and vegetable peelings, can be wrapped in news-
paper or kitchen paper. This will stop your bin from
getting too dirty or smelly.
@ fruit and vegetable waste (including citrus
fruits, banana peel and nutshells)
® Raw or cooked food waste
® Coffee grounds and tea leaves, coffee and
tea filters, eggshells
® Garden waste

What not to putin

X

Plastic bags (also no compostable bioplastics),
packaging made from plastic or metal (yellow
bin for packaging)

Sweepings and hoover bags (general waste)
Cigarette butts (general waste)

Nappies and other used hygiene products
(general waste)

X X X
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Location: outside your
building
Collection: fortnightly
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Restmiilltonne. o general waste. e

Alle Abfille, die aufgrund von Verunreinigungen
oder Vermischung in keine der anderen 3 Tonnen
entsorgt werden konnen (z. B. verschmutzte
Lebensmittelverpackungen), sowie

® Hygieneartikel (z. B. Taschentiicher, Damen
binden, Wattebdusche)

Babywindeln

Staub, Asche, Kehricht

Zigarettenkippen

Kiichentiicher, Spiil- und Putzlappen
Staubsaugerbeutel

Trinkgléser, Porzellan, Keramik, alle Scherben
(auch Spiegel)

Das kommt nicht hinein

X Elektrogerdte/-schrott (Wertstoffhofe, GroR-
gerdte auch Sperrmiill)

X Batterien (spezielle Sammelbehilter in
Supermarkten und 6ffentlichen Gebduden)

X Sonderabfall/Schadstoffe wie Farben, Lacke,
Sprays etc. (Schadstoffmobil)
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All waste that cannot be put into any of the other
three bins as a result of soiling or mixing (e.g. dirty
food packaging), as well as:

® Hygiene items (e.g. tissues, sanitary towels,
cotton balls)

Nappies

Dust, ashes, sweepings

Cigarette butts

Kitchen towels, dishcloths and cleaning cloths
Hoover bags

Drinking glasses, porcelain, ceramics, all
broken glass (including mirrors)

What not to put in

X Electronic devices/appliances (use the
recycling stations; large appliances can also
be classed as bulky waste)

X Batteries (special collection points at super-
markets and public buildings)

X Special waste/hazardous substances, such
as paints, varnishes and sprays (mobile
hazardous waste lorry)

Standort: am Wohnhaus
Leerung: wochentlich

Restmill

Location: outside your
building
Collection: weekly




C'est facile de séparer
correctement les déchets.

A Francfort, 4 conteneurs de déchets sont rattachés a
chaque maison : 3 poubelles, dont le contenu — matiéere
premiére précieuse — sera transformé en de nouveaux pro-
duits et la poubelle grise des déchets non réutilisables :
® la poubelle jaune pour les emballages ;
@ la poubelle verte pour le papier et le carton ;
® la poubelle marron pour les déchets biodégradables ;
® la poubelle grise pour les autres déchets :

les déchets non réutilisables.
Il existe, par ailleurs, les propositions d’élimination
suivantes :
Verre usagé : vous trouverez les conteneurs de verre
usagé pour bouteilles et verres a couvercles dans les
lieux publics.
Vieux vétements : vous trouverez les conteneurs pour
vieux vétements et chaussures dans chaque quartier, dans
les espaces publics, ainsi que dans les déchetteries FES.
Produits polluants : vous pouvez déposer les déchets,
provenant de ou contenant des substances dangereuses,
comme les peintures, les flacons pulvérisateurs, les sol-
vants, etc., dans le véhicule FES de collecte de produits
polluants. Vous trouverez tous les sites et toutes les
dates sur le site fes-frankfurt.de ou dans le magazine
FES OSKAR, qui est distribué deux fois par an dans tous
les foyers.
Enlévement des déchets encombrants : la FES procéde
a un enlévement gratuit, a votre domicile, des déchets
encombrants jusqu’a un volume de 10 m3.* Une date
vous sera indiquée au service téléphonique, au numéro
0800 2008007-10 ou a l'adresse fes-frankfurt.de. Dans
certains ensembles résidentiels, les déchets encombrants
sont enlevés automatiquement toutes les 4 semaines —
Vous trouverez les dates sur le panneau d'affichage a
votre domicile.
Eliminer soi-méme déchets encombrants et matériaux
recyclables : vous pouvez déposer un coffre de voiture
(1 m2) plein de déchets encombrants, de déchets végétaux
(3 m®), de déchets métalliques, de vieux papiers et d’embal-
lages, ainsi que de déchets électriques, dans les déchette-
ries FES. Vous trouverez davantage d'informations a l'adresse
fes-frankfurt.de, ainsi que dans le magazine FES OSKAR.
Commander une poubelle / un conteneur de déchets :
si vos poubelles domestiques finissent par devenir insuf-
fisantes, vous pouvez, en tant que propriétaire d'une
maison, en commander d’autres ou des modeéles plus
grands sur Internet a l'adresse fes-frankfurt.de. Vous
trouverez des précisions sur les conteneurs spéciaux,
affectés aux déchets particuliers (par ex. les déchets
de chantiers et analogues), téléphonique, au numéro
0800 2008007-70.

*Les frais, inhérents aux déchets encombrants, sont compris dans votre
taxe d'élimination des déchets.
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Le conteneur bleu s
3 ]
du verre usage.

o)

Les bouteilles et verres a couvercles propres séparés
par couleurs blanche, verte et marron ; veuillez
mettre systématiquement le verre bleu ou coloré
avec le verre de couleur verte.

® Les bouteilles en verre

® Les bocaux de conserves

Can’y entre pas

X Le verre plat, comme les miroirs et les vitres
(déchets non réutilisables ou déchets encom-
brants)

X Les verres (pour boire) et les vases a fleurs
(déchets non réutilisables)

X La porcelaine et la céramique (déchets non
réutilisables)

X Les ampoules (déchets non réutilisables),
les lampes a économie d’énergie (véhicule de
collecte de produits polluants ou déchetteries)

X Les verres trés sales (déchets non réutilisables)
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La poubelle jaune
des emballages.

Tous les emballages, avec ou sans symbole comme le

Point vert, qui ne sont pas composés exclusivement

de papier, de carton ou de verre. Il n’est pas obligatoire

de rincer les emballages mais ils doivent étre vides.

® Les emballages en matiére plastique, comme
les films, les gobelets et le polystyréne

® Les emballages composites en matériaux mélan-

gés (par ex. aluminium + papier), comme les

cartons épais pour boissons et les briques de lait

Les emballages en métal, comme les boites de

conserves et les cannettes de boissons

Les matériaux synthétiques expansés, comme

par ex. les emballages pour fruits et légumes

Can’y entre pas

X Les emballages en papier et en carton
(poubelles pour les vieux papiers)
X Les emballages en verre (conteneur du
verre usagé)
Les emballages de restauration rapide trés sales,
comme les cartons épais de pizza (déchets non
réutilisables)

X

Sily a trop de déchets non réutilisables dans la
poubelle jaune, les déchets recyclables ne peuvent
plus étre triés et transformés.
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Site : a domicile
Vidage : toutes les
2 semaines
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La poubelle verte
des vieux papiers

Sont rattachés a la poubelle verte des vieux
papiers le papier et le carton - sans revétement et
propres.

® Les cartons et cartonnages

® Lesjournaux, illustrés, catalogues

® Les livres et cahiers

Can’y entre pas

X Le papier trés sale (déchets non réutilisables)

X Le papier avec revétement (déchets non réuti-
lisables)

X Le papier sulfurisé et absorbant, les couches
(déchets non réutilisables)

Vous trouverez des précisions sur la destruction
siire de documents a notre service téléphonique,
au numéro 0800 2008007-70.
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La poubelle pour
les déchets
biodégradables

=

Tous les déchets biodégradables provenant de ménages
privés. Vous pouvez envelopper les déchets biodégra-
dables humides, comme les épluchures de salades, de
fruits et de légumes, dans du papier journal ou du
papier essuie-tout. Vous protégerez ainsi votre pou-
belle d'un fort encrassement et de la présence d’odeurs.
@ Les déchets de fruits et de légumes (de méme
que les agrumes, les peaux de bananes et les
coquilles de noix)

Les restes crus et cuits de plats et de produits
alimentaires

® Le marc de café et de thé, les papiers-filtres, les
coquilles d'ceufs

Les déchets végétaux et les feuilles

—

Can’y entre pas

X Les sacs en plastique (méme les « bioplastiques
» compostables), les emballages en matiére
plastique et en métal (poubelle jaune pour les
emballages)

X Les balayures et les sacs d'aspirateurs (déchets
non réutilisables)

X Les mégots de cigarettes (déchets non réutili-
sables)

X Les couches et autres articles d’hygiéne usagés
(déchets non réutilisables)
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Site : a domicile
Vidage : toutes les
2 semaines

Bioabfall
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Tous les déchets, qui ne peuvent étre éliminés dans
aucune des 3 autres poubelles en raison de la pré-
sence de souillures ou de mélanges (par ex. embal-
lages de produits alimentaires salis), ainsi que

@ les articles d’hygiene (par ex. les mouchoirs,
les serviettes hygiéniques, les cotons-tiges),
les couches pour bébés,

la poussiére, la cendre, les balayures,

les mégots de cigarettes,

les papiers essuie-tout, les torchons et les
chiffons de nettoyage,

les sacs d'aspirateurs,

les verres (pour boire), la porcelaine, la céra-
mique, tous les débris de verre (les miroirs aussi).

Can’y entre pas

X Les appareils/déchets électriques (déchette-
ries ; les gros appareils sont aussi classés dans
les déchets encombrants)

X Les piles (conteneurs spéciaux de collecte dans
les supermarchés et les batiments publics)

X Les déchets spéciaux/produits polluants, comme
les peintures, les vernis, les aérosols, etc.
(véhicule de collecte de produits polluants)
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Reciclar bien,
ahora mas facil.

Cada hogar de Francfort cuenta con 4 tipos de contene-
dores, 3 con materia prima (til que se transformara en
nuevos productos y uno gris, para el resto de residuos:

® el contenedor amarillo para envases

el contenedor verde para papel y cartén

el contenedor marrén para residuos organicos
el contenedor gris para el resto de residuos:
los desechos

Ademads, cabe la posibilidad de reciclar los siguientes
residuos:

Vidrio

Encontrard contenedores para botellas y tarros de vidrio
en espacios publicos.

Ropa usada

Los contenedores para ropa usada y zapatos estan
ubicados en espacios publicos de todos los barrios y
también en las instalaciones de reciclaje de FES.
Productos contaminantes

Los residuos derivados de o que contengan sustancias
peligrosas como pintura, spray, disolventes, etc. se pueden
depositar en el camién de productos contaminantes de
FES: encontrard todos los puntos y dias de recogida en
fes-frankfurt.de o en la revista OSKAR que FES reparte
a domicilio dos veces al afio.

Residuos voluminosos

FES recogerd gratuitamente hasta 10 m* a domicilio.* Puede
concertar cita llamando a nuestro teléfono de servicio
0800 2008007-10 o en fes-frankfurt.de. En determinadas
urbanizaciones, los residuos voluminosos se recogen de
forma automdtica cada 4 semanas. Todas las fechas estdn
publicadas en el tablén de anuncios de su domicilio.
Reciclar residuos voluminosos y sustancias valiosas
por cuenta propia

Tiene la opcion de acercarse a las instalaciones de reci-
claje de FES y depositar hasta (1 m®) de residuos volumi-
nosos, restos vegetales (3 m®), metales, papel, envases y
aparatos eléctricos y electrénicos. Para mds informacién,
consulte la pagina fes-frankfurt.de o la revista OSKAR.
Encargar recipientes o contenedores de basura

En caso de que, a largo plazo, los contenedores de su
zona no fueran suficientes, como propietario tiene la
opcién de encargar mds recipientes o de mayor volumen:
por internet en fes-frankfurt.de. En nuestro teléfono
0800 2008007-70 le informaremos con mas detalle
acerca de los contenedores para residuos especiales (p.
ej. escombros y similares).

*El coste de la recogida de residuos voluminosos estd incluido en la tasa
de residuos.
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Segregowanie odpadow jest
tatwe.

Kazdy dom we Frankfurcie posiada 4 oddzielne pojemniki
na odpady: 3 pojemniki na surowce, ktére mozna ponownie
przetworzy¢, oraz szary pojemnik na pozostate odpady,
tzw. odpady zmieszane:

® 76tty pojemnik na opakowania

® zielony pojemnik na papier i tekture

® brazowy pojemnik na odpady zielone

@ szary pojemnik na pozostate odpady:
odpady zmieszane

Oprécz tego oferujemy nastepujace mozliwosci usuwania
odpadow:

Szkto

Kontenery na butelki i stoiki sa ustawione w miejscach
publicznych.

Zuzyta odziez

Kontenery na zuzyta odziez znajduja sie w kazdej dziel-
nicy w miejscach publicznych oraz w punktach zbidrki
odpadéw FES (FES-Wertstoffhof).

0dpady niebezpieczne

Odpady zawierajace substancje niebezpieczne, takie
jak farby, puszki w sprayu, rozpuszczalniki itp. przyjmuje
mobilny punkt zbiérki odpadéw niebezpiecznych FES.
Informacje o miejscach i terminach zbiérek sg dostepne
na fes-frankfurt.de oraz w magazynie FES OSKAR, ktéry
trzy razy w roku jest dostarczany do wszystkich doméw.
Odpady wielkogabarytowe

Gabaryty o objetosci nie wigkszej niz 10 m3 FES odbiera
bezptatnie od Ciebie z domu.* Kontakt w sprawie indywi-
dualnego terminu odbioru pod numerem 0800 2008007-10
lub droga mailowg fes-frankfurt.de. W niektérych osiedlach
gabaryty sa odbierane automatycznie co 4 tygodnie — termi-
ny s wywieszone na tablicy ogtoszeri w kazdym domu.
Samodzielne dostarczanie gabarytéw i surowcéw do
ponownego przetworzenia

W punktach zbidrki odpadéw FES (FES-Wertstoffhof)
mozna oddawac odpady o objetosci jednego bagaznika (1
m3), w tym odpady wielkogabarytowe, odpady ogrodowe
(3 m3), metale, papier, opakowania oraz zuzyty sprzet
elektryczny. Szczeg6ty na fes-frankfurt.de oraz w magazy-
nie FES OSKAR.

Zaméwienie pojemnika na odpady/kontenera

Jesli posiadane w domu pojemniki sa za mate, wtasciciel
moze zaméwic dodatkowe/wieksze pod adresem:
fes-frankfurt.de. Informacje o pojemnikach na odpady
specjalne (np. odpady budowlane) mozna uzyskac pod
numerem telefonu 0800 2008007-70.

*Optata za odbiér odpadéw wielkogabarytowych jest zawarta w ogélnej
optacie za odbi6r odpadéw.
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El contenedor azul s
para el vidrio. s

o)

Botellas y tarros limpios separados por color: blanco,
verde y marrén; el vidrio azul o de otro color siempre
con el vidrio verde.

® Botellas de vidrio

@® Tarros de conserva

Lo que no se puede depositar

X Vidrios planos como espejos y cristales
(contenedor gris o residuos voluminosos)
Vasos de vidrio y jarrones (contenedor gris)
Porcelana y cerdmica (contenedor gris)
Bombillas (contenedor gris), bombillas de bajo
consumo (camién de productos contaminantes
o instalaciones de reciclaje)

X Vidrio muy sucio (contenedor gris)

X X X

=

Niebieski kontener
na szkto.

Czyste butelki i stoiki, oddzielnie w kolorze biatym,
zielonym i brazowym; szkto niebieskie lub kolorowe
wrzucamy zawsze razem ze szktem zielonym.

® Butelki szklane

@ Stoiki

Tu nie wrzucamy

X Szkta innego rodzaju, np. luster, szyb (szary
pojemnik lub gabaryty)

X Naczyri szklanych, np. szklanek, wazonéw

(szary pojemnik)

Porcelany i ceramiki (szary pojemnik)

Zaréwek (szary pojemnik), $wietléwek (mobilny

punkt zbiérki odpadéw niebezpiecznych lub

punkty zbidrki odpadéw)

X Mocno zabrudzonego szkta (szary pojemnik)

X X

Ubicacion:
en plazas publicas

]

w miejscach publicznych
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El contenedor
amarillo para

los envases.

Todos los envases con o sin el simbolo del Punto

Verde que no estén compuestos exclusivamente de

papel, cartdn o vidrio. No es necesario enjuagarlos

pero si vaciarlos.

® Envases de plastico como papel transparente,
tarrinas y poliestireno

® Envases compuestos de varios materiales

(p. €j. aluminio + papel) como tetrabriks y

bolsas de leche

Envases de metal como latas de conservay

de bebidas

Plasticos celulares, p. ej. envases para la fruta

y la verdura

Lo que no se puede depositar

X Envases de papel o cartén (contenedor de papel)

X Envases de vidrio (contenedor de vidrio)

X Envases de comida rapida muy sucios como cajas
de pizza (contenedor gris)

Si entran demasiados residuos en el contenedor
amarillo ya no es posible separar las sustancias
valiosas para su posterior tratamiento.
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Ubicacion: en el lugar de
residencia
Vaciado: cada 14 dias
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26tty pojemnik
na opakowania.

Wszystkie opakowania z lub bez symbolu ,Zielony

punkt”, ktére nie sktadaja sie wytacznie z papieru,

tektury lub szkta. Opakowania muszg by¢ puste, nie

musza by¢ wyptukane.

® Opakowania z tworzywa sztucznego, np. torebki
foliowe, kubki po jogurcie, styropian

® Opakowania z réznych materiatéw (np. alumi-
nium + papier), np. kartony po napojach czy

mleku

® Opakowania z metalu, np. puszki po konserwach,
napojach

® Opakowania piankowe, np. tacki po owocach i
warzywach

Tu nie wrzucamy

X Opakowar z papieru i tektury (pojemnik na
papier)

X Opakowar ze szkta (pojemnik na szkto)

X Mocno zabrudzonych opakowar po zywnosci,
np. pudetek po pizzy (szary pojemnik)

Odpady zmieszane w z6ttym pojemniku uniemozliwia-
ja sortowanie i przetworzenie surowcéw wtdrnych.
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Gdzie: przy kazdym domu
0dbiér: co 14 dni

El contenedor verde
para el papel.

En el contenedor verde depositamos papel y car-
tén, limpio y sin recubrimientos.

® C(artonesy embalajes de cartén

@ Periddicos, revistas, catdlogos

® Librosy libretas

Lo que no se puede depositar

X Papel muy sucio (contenedor gris)

X Papel con recubrimiento (contenedor gris)

X Papel higiénico o de pergamino, pafiales (con-
tenedor gris)

Si desea mas informacién sobre destruccién segura
de documentos puede llamar al teléfono de asistencia
al cliente 0800 2008007-70.

= T _ .
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Zielony pojemnik
na papier

Do zielonego pojemnika na papier wrzucamy papier i
tekture — bez dodatkéw (np. aluminium), w czystym
stanie.

® Tekturaikartony

® Gazety, magazyny, katalogi

® Ksigzki i zeszyty

Tu nie wrzucamy

X Mocno zabrudzonego papieru (szary pojemnik)

X Papieru/kartonu z dodatkami, np. aluminium
(szary pojemnik)

X Pergaminéw i papieréw higienicznych, pieluch
(szary pojemnik)

Informacje o bezpiecznym niszczeniu dokumentéw
sg dostepne pod numerem 0800 2008007-70.

Ubicacion: en el lugar de
residencia
Vaciado: cada 14 dias

Gdzie: przy kazdym domu
0dbiér: co 14 dni
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El contenedor
marron para los

=

restos organicos.

Todos los residuos biodegradables generados en el

hogar. Los residuos orgdnicos que todavia estén

himedos, como restos de ensaladas, frutas o verdu-

ras, pueden envolverse en papel de periédico o de

cocina. Asi evitard una suciedad excesiva y malos

olores en el contenedor.

@ Restos de fruta y verdura (también citricos y
cdscaras de platano o de frutos secos)

® Restos de cocinay de alimentos, crudos

y cocinados

Poso del café y del té, filtros, cdscaras de huevo

Restos vegetales y hojas secas

Lo que no se puede depositar

X Bolsas de pldstico (tampoco bioplasticos
biodegradables), envases de plastico y metal
(contenedor amarillo para envases)

Basura y bolsas de aspirador (contenedor gris)
Colillas de cigarrillo (contenedor gris)
Pafiales y otros articulos de higiene usados
(contenedor gris)

Ubicacion: en el lugar de
residencia
Vaciado: cada 14 dias
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Bioabfall

Brazowy pojemnik
na odpady zielone.

=

Wszystkie odpady ulegajac biodegradacji z doméw

prywatnych. Mokre odpady zielone, np. resztki sata-

tek, owocéw, warzyw, mozna zawinaé w gazete lub

papierowy recznik. W ten sposéb mozna ochronié

pojemnik przed wiekszym zabrudzeniem i nieprzy-

jemnymi zapachami.

® Resztki owocéw i warzyw (réwniez skérki owo-
coéw cytrusowych, bananéw, tupiny orzechéw)

@® Surowe i gotowane resztki potraw i zywnosci

@ Fusy z kawy i herbaty, papierowe filtry, skorupki
z jajek

® Odpady ogrodowe, liscie

Tu nie wrzucamy

X Torebek plastikowych (réwniez tych z biodegra-
dowalnego plastiku), opakowar z tworzyw
sztucznych i metalu (z6tty pojemnik na opako-
wania)

X Zmiotek, zawartosci workow z odkurzacza
(szary pojemnik)

X Niedopatkéw papieroséw (szary pojemnik)
Pieluch i innych zuzytych artykutéw higienicz-
nych (szary pojemnik)
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Gdzie: przy kazdym domu
0dbiér: co 14 dni

El contenedor i
. =
gris para el resto \5/

de residuos.

Todos los residuos que, por motivos de suciedad o
de mezclas de productos no puedan depositarse en
ninguno de los tres primeros contenedores (p. €j.
envases de alimentos sucios), a saber:

@ Articulos de higiene (p. €j. paiuelos de papel,
compresas, algodones)

Pafales

Polvo, ceniza, desechos

Colillas de cigarrillo

Papel de cocina, trapos y pafios de limpieza
Bolsas de aspirador

Vasos de vidrio, porcelana, cerdmica, pedazos
de vidrio (también espejos)

Lo que no se puede depositar

X Aparatos eléctricos y electrénicos (instala-
ciones de reciclaje, aparatos grandes también
en residuos voluminosos)

X Baterias (contenedores de recogida especiales
en supermercados y edificios publicos)

X Residuos especiales/productos contaminantes
como pintura, laca, sprays, etc. (camién de
productos contaminantes)
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Szary pojemnik na
odpady zmieszane |i&
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Wszystkie odpady, ktérych ze wzgledu na zabrudzenie
lub zmieszanie nie mozemy wrzuci¢ do pozostatych
3 pojemnikéw (np. zabrudzone opakowania po
zywnosci), oraz

® Artykuty higieniczne (np. chusteczki higie-
niczne, podpaski, wata)

Pieluchy

Kurz, popiét, zmiotki

Niedopatki papierosow

Papierowe reczniki, Scierki

Worki z odkurzaczy

Naczynia (np. szklanki), porcelana, szkto
ttuczone (w tym lustra)

Tu nie wrzucamy

X Sprzetu elektrycznego (punkty zbiérki odpadow,
wiekszy sprzet réwniez jako gabaryty)

X Baterii/akumulatoréw (specjalne pojemniki w
marketach i budynkach publicznych)

X 0dpadow specjalnych/niebezpiecznych, np. farb,
lakieréw, sprayéw (mobilny punkt zbiérki odpa-
déw niebezpiecznych)

i), /=

Ubicacion: en el lugar de
residencia
Vaciado: semanal

Gdzie: przy kazdym domu
0dbidr: co tydzien
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Copleri ayrigtirmak
zor degil.

Frankfurt'ta her binanin 4 atik kumbarasi bulunur: ceri-
§i, degerli dogal kaynak olarak yeni iriinlerin tiretiminde
kullanilan 3 bidon ve gri bir diger atiklar bidonu:

® sar1 bidon ambalajlarigin
® yesil bidon kagit ve karton igin
® kahverengi bidon organik atiklar igin
@ gri bidon diger atiklar igin:
geri dondstriilemez ¢opler

Bunun yani sira asagidaki toplama hizmetleri sunulur:

Atik cam

Siseler ve cam kavanozlar igin olan atik cam kumbaralarim
halka acik yerlerde bulabilirsiniz.

Atik giysiler

Eski kullamilmis giysi ve ayakkab1 kumbaralarini sehrin
her semtinde halka acik yerlerde ve FES geri doniisiim
merkezlerinde bulabilirsiniz.

Zararli maddeler

Boya, sprey kutular, ¢oziiciiler vs. gibi tehlikeli madde-
lerden (retilmis veya bunlari igeren atiklar, FES zararl
madde toplama aracina teslim edilebilir: Toplama nok-
talarin ve tarihlerini, fes-frankfurt.de adresi altinda
veya yilda iki kez tiim ev adreslerine gonderilen FES
dergisi 0SKAR‘da bulabilirsiniz.

Hacimli atiklarin toplanmasi

10 m*{i gegmeyen atiklar1 FES evinizden licretsiz teslim
alir.* 0800 2008007-10 no.lu servis hattimiz1 arayarak
veya fes-frankfurt.de adresi altindan randevu alabilirsi-
niz. Baz1 yerlesim birimlerinde hacimli atiklar 4 haftada
bir otomatik olarak toplanir — tarihler apartmaninizin
duyuru panosunda yer alir.

Hacimli at1gin ve geri doniistiirebilir maddelerin
teslim edilmesi

FES geri doniisiim merkezlerine bir bagaj dolusu (1 m?)
hacimsel atik, yesil atik (3 m?), atik metal, atik kagit,
ambalaj ve elektronik atik teslim edebilirsiniz. fes-
frankfurt.de altinda veya FES dergisi 0SKAR'da konuyla
ilgili ayrintali bilgi bulabilirsiniz.

Atik kutularinin/kumbaralarinin siparis edilmesi
Binanizin ¢op bidonlari yetersiz gelmeye baslamas
halinde, ev sahibi olarak, ek/daha biiyiik at1k kutular
siparis edebilirsiniz: fes-frankfurt.de adresi altinda
internet {izerinden Ozel atiklar (6rn. insaat atiklar

vb. gibi) igin sunulan 6zel kumbaralar hakkinda, 0800
2008007-70 no.lu hattimiz1 arayarak bilgi alabilirsiniz.

*Atik iicretinize, hacimsel atik toplama (creti dahildir.

JlecHo ynbTBaHe 3a NpaBUNHO
pasaenHo cbbupaHe

Bcsika sunuwHa crpaga sbe ®paHkdypT uMa 4 KoHTeliHepa
3a 0TNaAbLM: 3 KOHTENHepa, YNeTo ChAbPXKAHUE KaTo
LieHHa CypoBMHa ce NpepaboTBa B HOBU NPOAYKTH, U CUB
KOHTeiiHep 3a oCTaHanuTe oTNagbLy:

@ KbAT KOHTENHEP 33 ONaKOBKM

@ 3e/eH KOHTeNHep 33 XapTusa W KapToH

@ KadsB KOHTENHEP 33 OpraHUYHK OTNAAbLM
@ 1B KOHTEIHep 33 oCTaHanuTe OTNagbLm

B ponbnHeHue ce npegnara M3Bo3BaHe Ha ciefHuTe
oTnagblm:

CTbKIeHM 0NaKoBKuU: KoHTeliHepuTE 33 CTbKEHU ONaKOBKH
KaTo GYTUIIKK 1 BypKaHK MOXeTe 4a OTKPUETE Ha 0BLWEeCTBEHN
naowanku.

Crapu gpexu: KoHTeitHepuTe 3a cTapu apexu 1 00yBKM We
OTKpMeTe BbB BCEKW KBApTan Ha 06LeCTBEHM NNOLAAKY,
KaKTO W B MyHKTOBETE 33 BTOPUYHYU CYpOBMHM Ha FES.
W3Bo3BaHe Ha 6OKNYK, KOITO He ce Cb6Mpa B KOHTeNHepH:
FES we 138031 o 10 m* 6e3nnatHo Ha MscTo ot Bac.*
MoxeTe Aa 3asBuTe AaTa Ha TeneoHHUA HOMep 3a 06CNYX-
BaHe 0800 2008007-10 unu Ha fes-frankfurt.de. B Hakon
KBapTanu GOKNYKBT, KOMTO He ce cbbupa B KOHTENHEPH

Ce U3B03Ba NEPUOANYHO HA BCEKN 4 CEAMULYM - MOXeTe Aa
OTKpueTe rpadmka Ha MHbOpPMaLMOHHOTO Tabno BbB Bawara
XUNMLHA Crpaja.

CaMoCTOATEe/IHO N3BO3BaHE HA BTOPUYHU CYPOBUHU U
60KNYK, KOWTO He ce cbbUpa B KOHTeiHepu: B nyHkToBeTE
3a BTOPMYHM cypoBMHM Ha FES MoxeTe fa npepaneTe nbneH
6GaraxHuk (1 m*) c 60KyK, KOITO He ce CbOMPa B KOHTEITHEpH,
otnagbum (3 m3) oT KoceHe Ha TpeBa 1 pA3aHe Ha XpacTu,
METaIHW OTNAfbLM, XapTuA 3@ BTOPUYHYM CYPOBUHM, ONAKOBKM ¢
M3NA3N10 OT yNoTpeba eneKTPUYECKO U eNeKTPOHHO o6opyaBa-
He. [MoBeye uHdopmaLus moxeTe Aa otkpuete Ha fes-frankfurt.
de, kakTo 1 B cnucaHueto OSKAR Ha FES.

NopbyKka Ha CbAOBE/KOHTEIHHEpPM 3a 0TNaABbLM: AKO
KOHTeHepuTe 3a 0TNafbLM Ao Bawara xuauwHa crpaga

He CTUraT 3a AbNbr NEpPUOA, KaTo COOCTBEHUK MOXeTE fa
nopbyate AOMbJAHUTENHU/MO-TONEMU: HA UHTEPHET afpec
fes-frankfurt.de . MogpobHa nHbopmaLus 3a KOHTeHepuUTe
33 cneunantu otTnagbLy (Hanpumep CTPOUTENHN OTNAABLM
1 Ap. Nofo6HM) MOXeTe Aa NoJyuuTe Ha Halus TenedoHeH
0800 2008007-70.

*Pa3xoauTe 3a GOKAYK, KOITO He Ce CbbUpa B KOHTENHEPH Ca BKNIOYEHM
BbB Bawara Takca cmer.
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Mavi atik cam =
]
kumbarasi.

o)

Temizlenmis olan, beyaz, yesil ve kahverengi olarak
ayristirilan siseler ve cam kavanozlar; mavi veya
renkli camlar daima yesil cam bélimiine atilmalidir.
® Cam siseler

® Konserve kavanozlan

icine atilmayacaklar

X Ayna ve pencere gibi diiz camlar (diger atiklar
veya hacimli atik)

Bardaklar ve cicek vazolar1 (diger atiklar)
Porselen ve seramik (diger atiklar)

Ampuller (diger atiklar), enerji tasarruflu
ampuller (Zararl madde toplama arac1 veya geri
doniisiim merkezleri)

X Cok kirli camlar (diger atik)

X X X

CUH KOHTeWUHep
3a CTBbKJIEHU
OMaKOBKM

YucTu GyTUAKM 1 BypKaHu, pasfeneHu cnopep Lseta
0N, 3eneH u KadsAB; cnaraiite CUHLOTO UM WAPEHO
CTBKJIO BUHATU NPU 3eNI€HOTO CTBKIO.

® CTbKNeHu byTunku

@ CTbKNeHU BypKaHu OT KOHCepBU

ToBa He ce cnara B Hero

X Tnocko cTbKAO KaTo orneaana v cTbkna ot
npo30pLM (OCTaHanUTe OTNaAbLM AN GOKAYK,
KOWTO He ce cbbupa B KOHTEHEpH)

X CTbKieHu Yawu 1 Basu 3a LBeTa (oCTaHanuTe
oTnagbLm)

X TMopuenaH 1 Kepamuka (ocTaHanuTe oTnagbLy)

X Kpywku (octaHanuTe oTnagbLy), eHeprocne-

cTABalWm namnu (MobuneH cvbupateneH nNyHKT

3@ OMacHM BeLLeCTBa AU MYHKTOBE 32 BTOPUYHM

CYpOBUHM)

CunHO 3aMbpCeHO CTHKIO (OCTaHaNNTe 0TNaAbLIM)

Ay i
A

Bulundugu nokta:
halka agik yerlerde

]

MecTononoxeHwue:
Ha 006LLeCTBEHW NAOWaAKM
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Sar1 ambalaj
bidonu.

Saf kagittan, kartondan veya camdan olusmayan,

Yesil Nokta gibi isaretlere sahip olan ve olmayan tiim

ambalajlar. Ambalajlar1 durulamaya gerek yok, bos

olmalari yeter.

® Folyo, kap ve strafor gibi plastikten olusan
ambalajlar

® Icecek ve siit kutular gibi karisik malzemelerden

(6rn. aliiminyum + kagit) olusan kompozit

ambalajlar

Konserve ve igecek kutular gibi metalden

olusan ambalajlar
Orn. meyve ve sebze ambalajlari icin kullanilan
kopiiklendirilmis plastikler

—|

icine atilmayacaklar

X Kagittan ve kartondan olusan ambalajlar (Atik
kagit bidonu)

Camdan olusan ambalajlar (Attk cam kumbaras1)
Pizza kartonlan gibi gok kirli ayakiisti yemek
ambalajlan (diger atiklar)

= )

I

X X
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Sar1 bidondaki diger atik orami fazla yiiksek olmas1
halinde, geri donistiirebilir malzemelerin aynstinl-
mas1 ve islenmeye devam edilmesi miimkiin olmaz.

| &
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Bulundugu nokta: Binanin
bitisiginde
Bosaltilma: 14 giinde bir

XbnT KOHTEHep
32 OMAKOBKM

Bcuyku onakoBku ¢ unu 6e3 cumBon Kato 3eneHa

TOYKA, KOUTO He ce CbCTOAT CaMO OT XapTUsA, KapToH

U cTbko0. OnakoBKUTe He TPAGBaA Aa ca U3MUTH,

HO fia ca npasHy.

@ (OnakoBKM OT NiacTMaca Kato G onuna, yawu uiu
cTuponop

® KomOGMHMpPaHM ONaKOBKM OT CMECEHW MaTepuanu
(Hanp. anyMUHWI + XapTUsA) KaTo KapTOHEHU
KYTUM OT HAaNUTKWU U NIUKOBE 3a MAAKO

® (OnaKoBKM OT MeTa KaTo KOHCEPBHU KyTUK U1
KEHOBE OT HamuUTKM

® [leHonnacT, Hanp. onakoBKM Ha NJIOKOBE U
3eNeHuyLm

ToBa He ce cnara B Hero

X 0nakoBKM OT XapTuA 1 KAPTOH (KOHTEliHep 3a
XapTUEHU OMaKOBKM)

X 0naKoBKy OT CTBKO (KOHTeiiHep 3a CTbKAEHU
0naKoBKM)
CunHo 3aMbpceHn onakoBKM OT 6bP30 XpaHeHe
KaTo KapTOHM OT Nuua (0CTaHanuTe OTNagbLy)

AKO B XbATUA KOHTEAHED MM TBLPAE MHOTO OT
0CTaHanuTe 0TNagbLyu, BTOPUYHUTE CYPOBUHY He
Morar a 6baaT copTupaHu U npepaboTeHu.
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MecTononoxeHue: go
XUNuLHaTa crpaja
/3Bo3BaHe: Ha Bcekn 14 fHu

Yesil atik
kagit bidonu.

Kagitlar ve kartonlar — kaplamasiz ve kirlenmis
olmalan sartiyla - yesil renkteki atik kagit bidonuna
atilir.

® Kartonlar ve kartonajlar

® Gazeteler, dergiler, kataloglar

@ Kitaplar ve defterler

icine atilmayacaklar

X Cok kirli kagitlar (diger atiklar)

X Kaplamali kagitlar (diger atiklar)

X Yag gegirmez ve hijyenik kagitlar, alt bezleri
(diger atiklar)

Giivenli evrak imha etme hizmetleri hakkinda
ayrintil bilgi igin, 0800 2008007-70 no.lu servis
hattimiz1 arayabilirsiniz.

3eneH KOHTenHep
3a XapTMeHu
ONaKOBKMU

B 3eneHuns KoHTeilHep 3a xapTMeHM ONaKOBKM ce
cnarat XapTus U KapToH - 6e3 HaHeCceHo NoKpUTHe U
3aMbpcABaHUA.

® KapToH U KawwoHu

@ BecTHuuM, cnucaHus, Katanosu

® KHuru v TeTpagkn

ToBa He ce cnara B Hero

X CunHo 3ambpceHa xapTus (ocTaHanuTe oTnagbLy)

X XapTus ¢ HaHeceHo NokpuThe (ocTaHanuUTe
oTnagbum)

X leprameHTOBa 1 XUrMEHHa XapTus, Namnepcu
(ocTaHanute oTnagbLm)

Moapo6Ha MHhOpMaLMs 3a CUTYPHOTO YHNUILOXKaBaHe
Ha AOKYMEHTH Lie HayyuTe Ha TenedoHHUsA HoMep
3a o6cnyxsaHe 0800 2008007-70.

= T _ .
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Bulundugu nokta: Binanin
bitisiginde
Bosaltilma: 14 giinde bir

Altpapier

MecTononoxeHue: o
XUauLHaTa crpaga
/I3B03BaHe: Ha BCekn 14 gHu




Kahverengi
organik atik
bidonu.

=

Biyolojik bozunma 6zelligine sahip tiim evsel organik

atiklar. Salata, meyve ve sebze artiklar1 gibi nemli

organik atiklar, gazete veya kagit havluya sanlabilir.

Boylece bidonunuzun asir kirlenmesini ve koku

salmasim onleyebilirsiniz.

® Meyve ve sebze atiklan (turuncggiller, muz ve
cerez kabuklar1 da dahil)

® (ig ve pismis yemek ve gida artiklan

® C(ay ve kahve telvesi, filtre kagitlar, yumurta
kabuklan

® Yesil atik ve yapraklar

icine atilmayacaklar

X Plastik posetler (kompostlanamaz plastikler de
dahil), plastik ve metalden olusan ambalajlar
(Sar1 ambalaj bidonu)

X Siipriintii ve elektrikli siipiirge toz torbalar
(diger atiklar)

X Sigara izmaritleri (diger atiklar)

X Cocuk bezleri ve kullanilmis diger hijyenik
bezler (diger atiklar)

Bulundugu nokta: Binanin
bitisiginde
Bosaltilma: 14 giinde bir

F

Bioabfall

Kacgas KoHTenHep
3a OpraHuyeH

=

oTNaAbK

Bcuyku opraHMyHo pasrpafumu oTnagbLm o1

LOMaKuHcTBaTa. MoxeTe Aa yBueTe BbB BECTHUKAp-

CKa MM KYXHEHCKA XapTWA BNaXHUTE OpraHuyHn

0TNafbLUM KaTo 0CTaTbUM OT canata, NaofoBe u

3eneHyyum. Taka we npeanasute Bawna KoHTelHep

OT CUJTHO 3aMbpCABAHE U MUPU3MA.

® OTnagbLy OT NI0AOBE M 3eeHYYLM (BKTIOUYUTENHO
LYMTPYCOBM NI0A0BE, HAHAHOBU KOPYU U YepynKu)

® (cTaTbLy OT CYpPOBM U CTOTBEHW XPaHu W
XPaHUTENHW NPOAYKTH

® VYTaiika oT Kacde u Yait, GUATLPHU TOPOUYKM,
4yepynku oT ainua

® OTtnagbuy OT KoceHe Ha TpeBa U pA3aHe Ha
XpacTu 1 aucTa

ToBa He ce cnara B Hero

X Mnactmacosu Top6uyKkM (Chlo 6e3 Tesn, KouTo
Morar aa 6bAaT KOMNOCTUpaHu oT ,6uonnacTMa-
ca”), onakoBKM OT NiacTMaca u metan (Kbat
KOHTEliHep 3a oTnapbLn)

X (CmeT 1 Top6UYKM OT NpaxocMyKayka (ocTaHanuTe
oTnagbLy)

X ®acose ot yurapu (ocTaHanuTe oTNagbLm)

X Tamnepcu 1 Apyrv ynotpebaBaHu XUrMeHH
npopyKTH (ocTaHanuTe oTnagbLm)

tr bg

] m
i W
Ly

oW
U

MecTononoxeHue: o
XunuiHarta crpaga
N3Bo3BaHe: Ha BCeKU 14 fHKU

Gri diger
atiklar bidonu. \5 )

Kirlenme ve/veya kanstirilma sonucu diger 3 bidon
dahilinde bertaraf edilemeyen tiim atiklar

(6rn. kirlenmis gida ambalajlar1) ve

® Hijyen iiriinleri (6rn. kagit mendiller, bayan
pedleri, pamuk peletler)

Cocuk bezleri

Toz, kiil, stipriintii

Sigara izmaritleri

Kagrt havlular, bulasik yikama ve toz alma bezleri
Elektrikli siiplirge toz torbalan

Bardaklar, porselen, seramik, tiim cam kiriklar
(ayna da dahil)

icine atilmayacaklar

X Elektronik cihazlar/atiklar (Geri déniisiim mer-
kezleri; biiyiik cihazlar Hacimli atik olarak da
ele alinabilir)

X Piller (Stipermarketlerdeki ve halka agik bina-
lardaki 6zel toplama kutular)

X Boyalar, vernikler, spreyler vs. gibi 6zel atiklar/
zararl maddeler (Zararli madde toplama arac1)

= T _ .
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CuB KoHTenHep ]
3a ocTaHanure @
oTnaabuu

2\
(W

Bcuyku oTnagbLm, KOUTO B pe3ynTar Ha 3aMbpcsBaHe
UM CMecBaHe He MOraT fa 6bAaT peunKnupaHm

B OCTaHanuTe 3 KoHTeltHepa (Hanp. 3aMbpCceHy
OMaKOBKW OT XpaHUTENHW NPOAYKTU), KAKTO U

@ XUrMeHHW NpoAyKTU (Hanp. KbPNUYKM 3a HOC,
AaMCKU NPeBpb3KKU, TAMNOHM)

BeGelwku neneHn

Mpax, nenen, cmet

®acose ot yurapu

KyxHeHcKa xapTus, napuanu 3a MueHe u 6bpcaHe
Topbuykm OT NpaxocMyKayka

CTbKNeHW yawu, nopuenaH, Kepammka, BCUYKU
napyeTa oT cHyneHo (BKNOYUTENHO W Ornefana)

ToBa He ce cnara B Hero

X Enektpoypeau/usnssno ot ynotpeba enektpu-
4ecKo 1 eneKTPoHHO o6opyaBaHe (NyHKTOBE
32 BTOPUYHU CYPOBUHY, rONEMUTE YPEAM CblLLO
ca 60KNYK, KOMTO He ce cbOupa B KOHTeHepH)

X barepuu (cneuuantu cbbupatenHu cbaose B
cynepMapKeTu v 06LWeCcTBEHM Crpaau)

X CneuuanHu otnafbLm/onacHu BewwecTsa kato
6ou, nakose, cnpeiose 1 Ap. (MobuneH cbbupa-
TeNIeH NYHKT 33 ONacHM BelecTBa)

Bulundugu nokta:
Binanin bitisiginde
Bosaltilma: haftada bir

MecTononoxeHue: fo
KUnuLHaTa crpaga
13B03BaHe: ceAMUYHO




lNpaBunHo pasBpcTaBamwe
CacBUM jeiHOCTABHO.

CBakoMm cTambeHoM 06jekTy y PpaHkdypTy Ha pacnonararse
Cy CTaB/beHE YeTUPU KaHTe 3a 0TNaj: TPU KaHTe Ynjun ce
cappxaj KopuCTH Kao BpeiHOCHA CUPOBMHA 3a U3pafy
HOBWX NPOM3BOAA U CMBA KaHTa 3a ocTanu kKyhHuM oTnap:

@ xyTa KaHTa 3a ambanaxHu otnag

@ 3e/ieHa KaHTa 3a nanup 1 xapTujy

@ 71aBa KaHTa 3a 6Uopas3rpagnBK OTNag

@ CuBa KaHTa 3a 0CTanu oTnag: octanu KyhHu otnag

Mopea Tora, y NoHyau cy v cnefehu KoHTejHepH 3a
opnarate oTnaga:

Crapo cTakno

KoHTejHepe 3a cTakneHe Gole v nocyge ca noknonuem Hahu
heTe Ha jaBHUM MecTUMa.

Crapa opeha

KoHTejHepe 3a cTapy oaehy u 06yhy Hahu heTe Ha jaBHUM
MEeCTMMa y CBAKOj rPajiCcKoj YeTBPTU KAo U Y LieHTpUMA 3a
peumKknaxy BpefHWUx cupoBuHa npegyseha FES.

liteTHe maTepuje

0Tnag cauntbeH O UK KOjU CAfpXKM onacHe matepuje, Kao
wTo cy 6oje, aepoconu, pacTBapayvn UTA., MOXeTe NpeAaTy
MOGMAHOj CTaHULM 33 CaKyN/batbe WTETHUX MaTepuja
npeay3eha FES: cee nokauuje u gatyme Hahu hete Ha fes-
frankfurt.de unu y yaconucy OSKAR npepyseha FES, koju ce
[0CTaB/ba CBUM AoMaNMHCTBMMA ABa NyTa FOAULIE.
OpHolwere KabacTor oTnaga

Mpegy3sehe FES 6ecnnatHo ogHocK kabacTu oTnag 3anpemmHe
10 10 M>.* TepMUH MOXETe AOOUTU Of CEPBUCHE CyKGe
nosusom 6poja 0800 2008007-10 unu Ha fes-frankfurt.

de. Y nojepnHuM 4eTBpTUMA Ce KabacTu 0TNaj CTaHAAPAHO
O[HOCH CBAKMX YETUPU CEAMULIE — TEPMUHE MOXETE Hahu Ha
MH(OPMATMBHO] NN10YM Y Ballem 0GjeKTy.

ConcTBeHO ofHOLEHEe KaGacTor 0Tnaga U BpeAHUx
CUpPOBMHA

Y LieHTpUMa 3a peumnknaxy BpesHux matepuja npegyseha FES
MOXeTe npefaTu npUbaxHUK nyH (1 m*) kabacTor oTnaaa,
GawTeHckor oTnaga (3 M%), cTapor MeTana, cTapor nanupa,
ambanaxHor matepujana, anu 1 eNeKTpUYHOr 0Tnasa.
NMoppo6bHuje nHdopmauunje Hahu hete Ha fes-frankfurt.de u
y yaconucy OSKAR npepayseha FES.

NopyunBarbe KaHTU/KOHTEjHepa 3a oTnag

Y cnyyajy pa KaHTe y Balem cTambeHoM 06jeKTy AyropoyHo
He 3a10BO/baBajy NoTpebe 3a oanararbe 0TnNaaa, kao

BJIACHUK 0GjeKTa MoXeTe NopyduTh foaatHe/Behe KaHTe:
nyTem uHTepHeta Ha fes-frankfurt.de. Buwe uncdopmaumja o
noce6HMM KaHTama 3a cneunduyan otnag (Hnp. rpaeBuHCcKu
otnag u c.) gobuherte nosmeom cnyxbe Ha 6poj 0800
2008007-70.

*TPOWKOBY 33 OAHOWWEHE KAGACTOT OTNAAA YK/bYYEHN CY Y Hannarty 3a
ycnyre 0B03a 0Tnaaa.

26

Cum se face sortarea corecta

Fiecare casa din Frankfurt are 4 pubele: 3 pubele pentru
materiale reciclabile si pubela gri pentru gunoiul menajer
nereciclabil:

® pubela galbena pentru ambalaje

® pubela verde pentru hartie si carton

@ pubela maro pentru deseuri biologice

® pubela gri pentru deseurile menajere nereciclabile.

In plus fata de acestea existd urmatoarele containere de
reciclare:

Sticla

Containerele pentru sticle si borcane se gasesc in locuri
publice.

Haine vechi

Containerele pentru imbrdcaminte si incaltdminte se
gdsesc in fiecare cartier, in locuri publice, precum si in
unitatile de reciclare FES.

Substante toxice

Deseurile substantelor toxice, sau care contin substante
toxice, cum sunt vopselele, sprayurile, diluantii etc.,
pot fi predate la statia mobild de colectare a substante-
lor toxice FES: locatiile si programul pot fi gdsite la
fes-frankfurt.de sau in revista FES OSKAR, care este
distribuita in toate gospodariile de doud ori pe an.
Colectarea gunoiului voluminos

FES colecteazd gratuit pand la 10 m3.* Data pentru colec-
tare poate fi aflatd la numarul de telefon 0800 2008007-10
sau la fes-frankfurt.de. In anumite ansambluri rezidentiale
gunoiul voluminos este ridicat automat la fiecare 4 sdpta-
mani - datele pot fi gasite pe afisierul casei.

Reciclarea personala a gunoiului voluminos si a
materialelor refolosibile

Unitatile de reciclare FES primesc echivalentul unui
portbagaj (1 m®) de gunoi voluminos, resturi vegetale
(3 m*), metale, maculaturd, ambalaje sau deseuri elec-
trice. Mai multe informatii pot fi gésite la fes-frankfurt.
de sau in revista FES OSKAR.

Comandarea unei pubele/a unui container

In cazul in care pubelele nu sunt suficiente pe termen
lung, in calitate de proprietar al locuintei puteti comanda
mai multe pubele/pubele mai mari: prin internet la fes-
frankfurt.de. Detalii despre containerele speciale pen-
tru deseuri cu regim special (de ex. deseuri de materiale
de constructii sau similare) puteti afla apeldnd numdrul
de telefon 0800 2008007-70.

*Costurile pentru gunoiul voluminos sunt cuprinse in taxa de salubrizare.
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MNnaBu KoHTejHEp
3a CTapo CTakno.

K/
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YucTe cTakneHe 6oue 1 NOCYAE C NOKNOMLEM
pasBpcTaBaTv npema 6ojama: bena, 3eneHa u cmeha;
MA3BO U1 WAPEHO CTAKJIO YBEK OAIOXKUTU Y KOHTEjHED
3a 3e/1eHO CTakfo.

® CrakneHe boue

® C(rakneHe Terne

V era ce He cme ognaratu

X CrakneHe nioye Kao WTo Cy orneAana uim
NPO30PCKO CTako (0cTanu KyhHu otnag unu
KabacTu otnag)

X CrakneHe yawe v Base 3a upehe (octanu kyhHu

otnap)

MopuenaH u kepamnka (octanu kyhHu otnap)

Cujanuue (ocTanu kyhHu oTnap), wregHe

cBeTU/bKE (MOBUNHA CTaHMLA 3@ CaKynbakbe

LWITETHUX MaTepPUja UM LIEHTPU 33 PELMKIaKy

BPeAHUX CUPOBUHA)

X Jako 3anpsbaHo cTakno (octanu kyhHu otnag)

X X

Containerul
albastru pentru
sticla

Sticlele si borcanele curate, sortate separat dupa
culoare, albe, verzi si maro; sticla albastra si in alte
culori merge la sticla verde.

® Recipientele de sticld

® Borcanele de conserve

Materiale neadmise

X Sticla pland, cum sunt oglinzile si geamurile
(gunoiul menajer nereciclabil sau gunoiul
voluminos)

X Paharele de bauturi si vazele de flori (gunoiul
menajer nereciclabil)

X Portelanul si ceramica (gunoiul menajer
nereciclabil)

X Becurile cu incandescentd (gunoiul menajer
nereciclabil), becurile economice (statia mobild
de colectare a substantelor toxice sau unitatile
de reciclare)

X Sticla puternic contaminata (gunoiul menajer

nereciclabil)

JNokauuja:

Ha jaBHMM NOBpLWKHaMa

]




XyTta KaHTa 3a
ambanaxHu oTnag.

CaB ambanaxHu otnag ca unu 6e3 cumbona ,3eneHa

Tauyka“, Koju ce He cacToju camo of manupa, xapTuje

unu ctakna. Ambanaxy He TpeGa ucnupatu, anu je

Tpeba ucnpasHuTH.

@ Ambanaxa of N1acTUYHOr MaTepujana, kao Wto
cy honuje, naacTuyHe yawe 1 CTUPonop

® Ambanaxa of MelaBuHe pasnuyuTor MaTepujana
(Hnp. KOMGMHaLKja anyMUHKjymMa 1 nanupa),
Kao LTO Cy KapToHCKa ambanaxa 3a nuhe u kece
3a MJIeKo

® Ambanaxa of MeTana Kao WTO Cy KOH3epBe U
numeHKke 3a nuhe

@ [leHacTu matepujanu, Hnp. ambanaxa 3a sohe u
nosphe

v by Cé He CMe oa1araTu

X Awmbanaxa op nanupa v xaptuje (kaHTa 3a ctapu
nanup)

X CrakneHa ambanaxa (KoHTejHep 3a CTapo CTak/o)

X Jako 3anp/baHa ambanaxa 3a 6p3y xpaHy, kao ??
WTO Cy KyTuje 3a nuuy (octanu kyhHu otnap)

AKO je XyTa KaHTa npenyteHa ocTanum OTnagom,
BPEefiHe CUPOBUHE Ce He MOry pa3BpCTaTh u
npepaguTy.

Jlokauuja: npu ctambeHoM
objekty
[paxHere: cBakux 14 faHa

/_/

Pubela galbena
pentru ambalaje.

Toate ambalajele cu sau fard simboluri cum este

punctul verde, care nu sunt alcatuite exclusiv din

hartie, carton sau sticla. Ambalajele nu trebuie sa

fie spalate, dar trebuie sa fie goale.

® Ambalajele din materiale sintetice, cum sunt
foliile, paharele si polistirenul

® Ambalajele din materiale mixte (de ex. aluminiu
+ hartie), cum sunt cutiile de bduturi si de lapte

® Ambalajele din metal, cum sunt conservele si
dozele de bauturi

® Materialele sintetice spumate, cum sunt amba-
lajele de fructe si de legume

Materiale neadmise

X Ambalajele din hartie si carton (pubela pentru
maculatura)

X Ambalajele din sticld (containerul pentru sticld)

X Ambalajele de alimente fast-food puternic
contaminate, cum sunt cutiile de pizza (gunoiul
menajer nereciclabil)

Dacéd in pubela galbend existad prea multe deseuri
nereciclabile materialele recuperabile nu mai pot fi
sortate si prelucrate.
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Locatia: langd clddirea de
locuinte
Golirea: la fiecare 14 zile

3eneHa KaHTa 3a
cTapu nanup.

VY 3eneHy KaHTy 3a cTapu nanup OANOXMUTE Nanup u
XapTujy — 6e3 3aWTUTHE NpeBaake W 3anpsbatba.

® XapTuja 1 KapTOHCKW MaTepujan

® Yaconucu, marasuHu, Katanosu

® Kmure u cBecke

y by Cé He CMeé oaiaraTu

X Jako 3anpsaH nanup (octanu kyhHu otnag)

X Manup ca 3awTuTHOM npeBnakom (octanu kyhHu
oTnag)

X TepraMeHTHU U XUTUjEHCKM Nanup, nenexHe
(ocTanu kyhHu oTnap)

Buwe nHdopmaLmja o CUrypHOM YHULITABAY
BoKyMeHaTa fo6uheTe No3nBOM cepBUCHE Cryxbe
Ha 6poj 0800 2008007-70.
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Pubela verde
pentru maculatura.

in pubela pentru maculatura se arunci hartia si
cartonul - férd straturi sau folii de acoperire si
necontaminate.

@® Cartonul si cartonajele

® Ziarele, revistele, cataloagele

@ C(drtile si caietele

Materiale neadmise

X Hartia puternic contaminatd (gunoiul menajer
nereciclabil)

X Hartia cu straturi sau folii de acoperire (gunoiul
menajer nereciclabil)

X Hartia pergament si hartia igienicd, scutecele
(gunoiul menajer nereciclabil)

Mai multe informatii despre distrugerea in siguranta
a documentelor pot fi aflate la numarul de telefon
0800 2008007-70.

Jlokauuja: npu ctambeHom |
00jekTy | =
Mpaxmere: cBakux 14 faHa

Locatia: langa cladirea de
locuinte
Golirea: la fiecare 14 zile
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Cmelha KaHTa 3a
6uopasrpaausm
oTnag.

=

CaB 6uopasrpaausu otnaa u3 gomahuncrasa. Cupos

61OoNOWKM 0TNAA, KAo WTO CYy OCTaLM OA canate,

Bohia unu nospha, MoXxeTe 3aMoTaTh y HOBUHE UK

y Kyxutbcke ybpyce. Ha Taj HauuH hete 3awtntuTy

KaHTy of jakor 3anpsbatba U MUpHUca.

® Ocraum Boha v nospha (ykmydyjyhu umtpycHo
Bohe, Kope of 6aHaHa U Jbycke opaxa)

® (upoBM M KyBaHU OCTALM XpaHe U HAMUpHULA

@ Tanor of kKade u yaja, punTtep Kecuue, Jbycka of
jaja

® KoweHa Tpasa u nuwhe

v by Ce He CMe oaaraTu

X MnactuyHe kece (Yak HU OHe of ,6uonnacTuke”,
Koje ce MOry KOMNOCTUpaTy), ambanaxa of,
NAACTUYHOT MaTepujana u metan (KyTa KaHTa

3a amGanaxHu otnag)

MNomeTeHo cmehe u kece ycucusaya (octanu
KyhHu oTnag)

Onywuu oa uuraperta (octanu kyhHu otnan)
lMeneHe u gpyru ynotpe6sbaBaHu XUrUjeHCKH
npou3BoAu (ocTanu kyhHu oTnag)

X

‘é‘

X X

Jlokauuja: npu ctambeHom
objekTy
Mpaxtberve: cBakux 14 faHa

—
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Bioabfall

Pubela maro pentru
deseuri biologice.

=

Toate deseurile menajere biodegradabile. Deseurile

biologice umede, cum sunt resturile de salatd, fructe

sau legume, pot fi invelite in hartie de ziar sau

prosoape de hartie de bucdtdrie. Astfel protejati

pubela impotriva contaminarii si a mirosului.

@ Resturi de fructe si legume (cu citrice, coji de
banand sau de nucd)

® Resturi de alimente crude sau gdtite

@ Zatsi filtre de cafea sau ceai, coji de oud

® Resturi vegetale si frunze

Materiale neadmise

X Pungi de plastic (nici cele biodegradabile din
,bioplastic”), ambalaje din materiale sintetice
si metale (pubela galbend)

X Deseuri de mdturat si saci de aspirator (gunoiul
menajer nereciclabil)

X Mucuri de tigara (gunoiul menajer nereciclabil)

X Scutece si alte articole de igiend folosite
(gunoiul menajer nereciclabil)
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Locatia: langa cladirea de
locuinte
Golirea: la fiecare 14 zile

CuBa KaHTa 3a
octanu Kyhuu
otnajg.

CaB oTnap Koju ce 360r 3anpsbarba UK pasnuynuTor
cajipxaja He MOXe pa3BpCTaTh HUTKU Y jefiHY Of TpUjy
KaHTK (HNp. 3anpsbaHa ambanaxa xpaHe), Kao 1

@ XurujeHcku npoussoay (Hnp. nanupHe Mapamuue,
KEHCKN XMTUjEHCKM YNOWLM, CMOTY/bLM BaTE)
NeneHe 3a 6ebe

lMpawuHa, neneo, nometeHo cmehe

Onywum of uurapeta

Kyxurckun yopycu, kpne 3a npate u 6pucare
Kece ycucusaya

CrakneHe yalwe, nopuenaH, Kepamuka, cse
BpCTe KpXKor maTepujana (yksyuyjyhu ornepana)

v by Ce He CMe oaiaraTu

X Enektpuyxu ypehaju/otnan (LeHTpu 3a
peuuKnaxy cupoBuHa; Benuku ypehaju takohe y
Kabactu otnap)

X bartepuje (nocebHe KyTUje 3a cakynibare
6atepuja y cynepmapkeTMma 1 jaBHUM 3rpagama)

X MMocebaH oTnag / WwWTeTHe MaTepuje Kao WTo cy
60je, nakoBu, pacnplueayn UTa. (MobunHa
CTaHWLa 3a caKyn/batbe WTETHUX MaTepuja)

= T _ .
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Pubela gri pentru ]
gunoiul menajer *J//”)
nereciclabil.

2\
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Deseurile care nu pot fi reciclate in celelalte 3 pubele
datoritd contaminarii sau mixturii de materiale (de
ex. ambalajele de alimente contaminate), precum si
@ Articolele de igiend (de ex. batistele, absorban-
tele igienice, tampoanele de vatad)

Scutecele

Praful, cenusa, deseurile maturate

Mucurile de tigard

Prosoapele de bucdtarie, carpele

Sacii de aspirator

Paharele, portelanul, ceramica, toate cioburile
(si de oglindd)

Materiale neadmise

X Aparatele si deseurile electrice (unitétile de
reciclare, aparatele voluminoase si in gunoiul
voluminos)

X Bateriile (containere speciale pentru colectare
in supermagazine si clddirile publice)

X Deseurile cu regim special / substantele toxice
cum sunt vopselele, lacurile, sprayurile etc.
(statia mobild de colectare a substantelor toxice)

Jlokauuja: npu ctam6eHoM
objekty
Mpaxtberse: jeLHOM cefMUYHO

Locatia: langa cladirea de i
locuinte
Golirea: sdaptamanala




FES

FES Frankfurter Entsorgungs-
und Service GmbH

Weidenbornstrale 40
60389 Frankfurt am Main

Servicetelefon 0800 2008007-0
Servicetelefax 069 212-31323

services@fes-frankfurt.de

fes-frankfurt.de
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Jermine und I Titelthema

.- Akkus - die unterschitzte Gefahr 7 Liebfrauenberg 52-54
‘ (Ecke Tongesgasse/Scharfengésschen)
60313 Frankfurt am Main

Mo.—Fr. 10.00-18.00 Uhr
Sa. 10.00-16.00 Uhr
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